smifolika prasnma?

wpavo pitanje!

Ako neka smija proguia samu sebe (S e rethosthoostafe iz n e

A postagi 1i takyi silit koji bi pekos coveka do posfednje mrve
moglt nakljuka njegovom sustinom? Postogi? Ne postafi? Postagi?

iStvan erkenj

podmazao je i sastavio. Rasklimane noge stolice u¢vrstio je bez i jed-
nog eksera. Kada je porodica pocela da pravi kutije za fabriku sani-
tetskog materijala »Sanitas«, on je od stare ostrice noza nacinio onu
spravu koja je sve do sada besprekorno radila. Ali sada, kada vise
nije trebalo od ni¢ega stvoriti nesto, nego samo od malog veliko, nje-
<ov mozak samo je uz najveci napor umeo da ukrese toliko dovitlji-
vosti za koliko bi bilo kadro i povece dete.

Ako strah blokirajuci deluje na mozdane celije, onda se to u To-
tovom slu¢aju veoma jasno ispoljilo. U interesu razumevanja budu-
¢ih dogadaja neophodno je bilo da sve ovo utvrdimo, jer kada je Tot
_ ne tako davno — uzdahnuo: »Ovo nece na dobro izaci, Mariskal«
_ vizionarski je predvideo sopstveni udes.

Iako posle pravljenja velikog sekaca marging, nije bilo vise razi-
lazenja u gledistima izmedu njega i majora. Umeésto vetitog razdora
nastupilo je veéno prijateljstvo. Nekoliko dana gost je izgledao zado-
voljan, Tot pak potpuno uravnotezen Medutim, jednog blistavog ju-
tra — osmog dana boravka majora i treceg od uvodenja u rad nove
sprave — bez bilo kakvog prihvatljivog razloga, mladalacki prenag-
lieno, Lajos Tot je zorom u tri sata i Sest minuta pobegao od kuce.
Ocajno su ga trazili na sve strane, ali uzalud. Tek u kasne popod-
nevne sate naisao je na njega zupnik Tomaji, pod ¢ijim se krevetom
skrivao komandir vatrogasaca.

Neumesno bi bilo za ovu nepromisljenost prebaciti odgovornost
na majora Varoa. Istina, zbilo se nekoliko beznac¢ajnih dogadaja,
koje moramo pomenuti zarad potpunosti, oni, medutim, sve od reda
idu protiv Tota. .

Za dan i po tekog rada napravljen je novi seka¢ margina.

Bio je tako tezak da se Tot skoro iskilavio kada ga je doneo 1z
supe. Covek je mogao da legne na njega. Ostrica bi mogla da raspo-
luti i tele. Kada bi se rucica spustala, obrusila bi se kao sekira.

Zagledali su spravu. Zavirivali sa svih strana. Major ju je s divlje-
njem kuckao, milovao, tapsao. Nisu se mogli smiriti dok je ne ispro-
baju. Podmetali su pod ostricu tri, &etiri, pa pet kartona i — moze! To
je prevazislo i najveca ocekivanija.

Major baci jo§ jedan nezan pogled na spravu, zatim pristupi
Totu.

_ Ne znam kako da izrazim svoju zahvalnost, dragi Tot. Jedino
¢u vam reci da je porucnik Helebrand delio sa mnom sobu, ali ¢im
se vratim na front, vas dragi sin ¢e se naci na njegovom mestu, $to
je prednost jer skolsku zgradu, gde stanujem, cuva dvostruka straza.
Nemojte mi zahvaljivati. Ne gubimo vreme u pri¢i. Da veceramo pa
da se damo na posao!

Posedase za sto. Bede to najlepsa vedera u Mariskinom zivotu.
Ne samo zbog toga §to je njen sin konacno bio obezbeden, nego i
zato 5to je major sve ociglednijim znacima izrazavao svoju naklo-
nost prema Totu. Smeskao mu se. Zahtevao da se sva pileca dzige-
rica iz ¢orbe da Totu. Tada bi vragolasto namignuo Mariski, kao
kada odrasli maze decu.

Dovréide i veceru. (Nekada: rucak) Bese jos preostalo da dve
zene jo§ pospreme Sto, operu sudove i unesu karton za pravljenje
kutija. Medutim, majoru je i ova kratka besposlica bila duga, pa je
rekao Totu:

— No, mali Tot! Da li ste raspolozeni za jedno pivo?

Veé behu u fazi kada je gost oslovljavac domacina sa >mali Tote,
jako je komandir vatrogasaca (bez slema) bio za glavu veci od ma-

ora.
) Otigli su u bastu bivse Klajnove kafane. Najpre su pili pivo. Za-
tim pivo s rumom. Na kraju rum, bez piva.

Major je postajao sve razgovorljiviji. Odbacio je svoju vojnicku
suzdrzanost i iskreno priznao da su dani provedeni u kuci njegovog
domadina najlepsi dani njegovog zZivota.

Tot mu se blagodarno zahvalio.

7Za to, objasnjavao je major, vecim delom treba zahvaliti pravlje-
nju kutija. Ve¢ kad se probudi jedva ¢eka vece kada c¢e Konacno
mo¢i da otpocne rad.

Tot je s razumevanjem klimnuo glavom.

Postoji u tom poslu nesto uzviseno. Zabavniji je od karata, za-
nimljiviji je od saha. Praviti kutije — to je najbolje na svetu.

Tot je odobravao.

Bilo bi dobro, zamisljeno je nastavljao gost, kada bi se jos vise,
mnogo vise ljudi bavilo pravljenjem kutija. Mozda ¢e jednom doci
vreme kada ¢e se celo ¢ovecanstvo baciti na pravljenje kutija.

To bi, dodao je Tot, bilo veoma korisno.

Svaka nacija bi mogla praviti kutije druge boje 1 drukéijeg
oblika. Mozda ¢e se drukcije nazivati, ali kutija je ipak kutija.

Nema sumnje, dodao je Tot.

I onda ¢e celo ¢ovecanstvo blagosiljati njihova imena, rekao je
major.

vatrogasac tot(IV)

O, Boze, rekao je Tot.
_ Gostse zagleda u daljinu. Vise ne proslavio. Mudkarci se ne ushi-
cuju. Majoru govore samo o€l Nesto ga je razgrejalo, neko veliko
ocekivanje, uzbudenje smelog sna... Platio je, i nemo, pod ¢arolijom
velike buduénosti, uhvatio pod ruku Tota. Tako su krenuli kuci.
Mariska ih je ¢ekala na vratima baste.

: Zene su od pradavnih vremena nemirne kada musgkarci odu na
pivo. Ni Mariska nije znala kakav ce biti kraj izleta; jedino je stajala
i cekala, i gledala niz ulicu... Medutim, sada nije poverovala svojim
ocima. Kako su joj se priblizavali sve vise su joj se slivale dve figure;
vise i nije videla da dolaze njen muz i major, nego Duly, vitkog, le-
pog, u uniformi zastavnika, s odlikovanjima na grudima, potpuno
zdravog i nasmejanog. Mahao je dugackom salamom: mili mladi¢
nikada, nije dolazio kuéi praznih ruku... O, Dula!

Vojna poita

»Postovani gospodine Tot! Ja sam vozio kola kojim se major
Varo dovezao na zeleznicku stanicu u Kursk. Zatim smo ja i vas sin
otigli u kupatilo, potom smo popili pivo u vojnoj kantini. Rano smo
krenuli kuci, ali i ovako nas je mrak uhvatio na pola puta. Sta se za-
pravo dogodilo mogu samo da pretpostavljam. Ruéna granata nije
mogla biti baéena na nas, jer je s obe strane puta po sto metara bila
posecena $uma, a da pucaju na nas nisu mogli jer je vec bio pao
mrak. Se¢am se samo oblaka ruzicastog dima koji se iznenada poja-
vio iz kuc¢ista motora. Ja sam najpre pao u nesvest, ali sam pretrpeo
samo manje povrede od srée vetrobranskog stakla, i tako sam
uspeo nekako da dodem do najblizeg sela, da pozovem pomo¢. Kada
smo se vratili do olupine kola, gospodina zastavnika nismo nasli.
Mozda mu se nista nije desilo, i da je sam oti3ao, ali je moguce da je
ranjen i da ga je preuzela nemacka oklopna jedinica koja je tuda
prosla. Da nisam bio tako omamljen, umeo bih da dam taénije obave-
stenje, ovako se samo nadam da gospodin zastavnik nije stradao ni
koliko ja. Pozdravlja vas Sandor Durica, vojni vozaé.«

(Raskvasilo se u buretu s kisnicom)

Rucica novog sekata margina bucno se spustila. Porodica se
dala na posao, sjajno raspolozeni, prepuni optimizma, nasmeseni
Smirenija, sre¢nija slika se i ne moze naslikati.

Major je pod ostricu najpre stavljao tri kartona, potom cetiri, na
kraju ¢ak pet. Sprava je radila besprekorno, 5to je ocito opilo gosta.
Sada su samo leteli se¢eni kartoni, a on je u meduvremenu gromko
podsticao porodicu. p

_ Jo§ jedan! Napred! Povuci!

Vise nije moglo da se sedi s prekrstenim rukama, da se odmara
i da se bude odsutan. Sve dok nije svanula zora moralo se raditi, bez
zaustavljanja, bez prestanka. Ali 5ta je to ako covek zna da je na si-
gurnom hice za koje se plasi, koje mu je draze od njegovog zivota?!

Cak je to i rekla Mariska kada su se odgegali u sobu:

_ Vidi& mili moj Lajose! Malo dobronamernosti ¢uda €ini.

Kako Tot vec nije mogao da govori, samo je dahnuo. I u iscrplje--
nosti je izgledao gotovo vedro. Ali koliko je potrajala ova smirenost?

Ukupno dva dana. ;

Prva zabrinjavajuca pojava zbila se uvece, dan pre bekstva, od-
mah posle rucka (vecere).

U to doba major Varo nije znao gde da se dene od nestrpljenja.
Postao mu je obiéaj da dok pripreme potraju, dva muskarcae odu u
setnju. Put ih je vodio od kuce do autobuske stanice, tri-cetiri puta
gore-dole. | tada su krenuli da se malo provetre. Ko bi mogao pretpo-
staviti da ¢e se iz toga izleci nevolja?

Matrasentana nije imeala javno osvetlienje. Dva musdkarca su
posle rucka krenula od kuce pod zvezdanim osvetljenjem julskog
neba. Tajanstvenu svetlost no¢i samo je ponegde narusavao poneki
osvetljen prozor.

Tako je, na primer, u ovo doba uvek bilo upaljeno svetlo kod go-
spode Gizi (zene na sumnjivom glasu) kako bi pruzalo obavestenje
raskalasnim muskarcima koji su revnosno navracali kod nje. Ako
bi njen prozor bio u mraku, morali su jedno vreme cekati, jer ih je
neko preduhitrio.

Zbog toge je nastao belaj. Naime, ispred prozora gospode Gizi
bio je transformator. Senka zdepastog gvozdenog ormana ukoso je
padala preko asfaltnog puta. Setajuci prema autobuskoj stanici ma-
joru Varou se u¢inilo da je ova tamna pruga jarak.

7a tren je zastao, odmerio $irinu jarka, uzeo zalet i spretno ga
preskocio. v

Sta Tot da uéini? I on je zastao, i on je uzeo zalet, i on ga je pres-
koeio, znajuci da ce inace dovesti majora u nezgodnu, ¢ak smesnu

situaciju. f
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Setali su dalje. Vratili su se. Ponovo su presko¢ili jarak. Ova rad-
nja je jos jednom ponovljena, a u meduvremenu su udisali dobar pla-
ninski vazduh, i prijateljski razmenjivali misli.

Prema misljenju lekara stanovnici planinskih podrud¢ja pose-
duju jace seksualne odlike nego ravnicari. Nije neobic¢no, dakle, sto
je uvece ovoga dana prozor gospode Gizi brzo utonuo u mrak. Kada
su Setaci stigli pred njenu kuéu, na mestu malopredaénjeg jarka vi-
deli su samo neosteceni, sivi sloj puta. Oni, medutim, kao 5to su to i
do sada ¢inili, mahinalno zastaju.

— Izvolite — kazZe major ispitujuci put.

— Samo posle vas — kaze Tot skoncentrisan na istu tacku.

— Niposto — rece major. — Ne volim uctivost.

Moralo se nesto preduzeti. Pred Totom su bile dve mogucnosti:

1. Ne preskace. Time, medutim, kao stanovnik Matrasentane,
kome je, naravno, jasno u kakvom je stanju put, izazvace privid da je
tri puta jedno iza drugog smatrao majora za budalu.

2. Preskace. Time opet izaziva privid da on i dalje to mesto sma-
tra jarkom, gde je zapravo bila samo senka.

Izmedu dva zla Tot bira manje. Uzima zalet i poletno preskace
nepostojeci jarak na mestu malopredasnje senke.

Na redu je major. I on ima dve mogucnosti:

1. Ne preskace. Time priznaje da ga je neobrazovani opstinski
vatrogasac izvrgao ruglu. i

2. Preskace. Time proglasava za jarak mesto bivie senke; ali bar
jednostrukom prikracivanju svog ugleda ne dodaje jo$ jedno.

I on bira manje zlo. I on uzima zalet, i on preskace.

Kao da se nista nije zbilo, produzavaju Setnju. Ali time Sto su
produzili, jo§ nisu okonfana mucna zbivanja. Prema danasnjem
shvatanju nauke, seksualni kontakti stanovnika planinskih krajeva
vreliji su, dramatiéniji i zbog toga kraci nego ravni¢ara. Kod go-
spode Gizi, dakle, u ovakve lepe letnje noci promet je bio veliki: to
jest cas je gorelo svetlo ¢as nije. Dva Setaca, medutim, bilo da je go-
spoda Gizi imala posetioca, bilo da nije imala, uvek bi nacinilo po
skok pod njenim prozorom.

A uz to, zbilo se da se masinista agregata upravo tada vracao s
posla, 1 upravo se s nasim Setacima susreo ispod prozora gospode
Gizi. Upadljivo je pozdravio majora Varoa i — po$to mu je palo na
pamet skoro penzionisanje, necak koji se bori na frontu, pa i jedan
stari poziv od suda koji je podigao optuzbu protiv njega zbog antidr-
Zavne pobune — bez kolebanja je preskoéio senku transformatora.

To je ponovio major Varo i njegov domacin. Ovakve stvari ne
prolaze bez posledica. Zamisliv je i jedan povoljan nastavak, kon-
kretno da dva muskarca, dva dobra prijatelja postanu jo3 prisniji
5to su istinski mogli da se nadipaju do mile volje.

Zamisliv je 1 nepovoljan nastavak. Na zalost, on je usledio.

Dogodilo se da je najpre u Totu zapoceo svrdlanje neki nemir.
Optuzivao je sebe da je srozao ispod dostojanstve komandanta
svoga sina. Da bi ga odobrovoljio, odnosio se prema gostu s pretera-
nom predusretljivoséu. Tako npr. prineo mu je stolicu na verandi,
neprekidno se klanjao, silom se smeékac i sl 4

Medutim, predusretljivost je promasivala cilj, jer je upravo ma-
jora podsecala na ono na 3to on nije hteo da misli. Nije prihvatio
ponudenu stolicu, namerno je izneo drugu iz sobe, zavodljive os-
mehe je pak primao smrknuta lica. ;

Time je jos vise uznemirio Tota koji je ve¢ imao pokajnicki izraz
lica, trudio se da izmakne izvan majorovog vidokruga, govorio je
upadljivo tiho kako bi i time podvukao svoju beznac¢ajnost.

Major ni to nije prihvatao bez zamerke. Upravo obrnuto: sma-
trao je to otvorenim izazovom. §to je Tot vie treptao svestan krivice,
major mu je odluénije okretao leda. A tih govor ga je direktno zestio.

— Sta to rekoste? Ni re¢ ne razumem od tog vaseg mrmljanja!

Tot ponovi. Major se pravio kao da nije razumeo.

— Jo§ uvek ne razumem. Mozda terate Segu sa mnom?

Totu nije bilo do sale, hteo je da zaplace. Jer je doSao kraj prisno-
stima, kraj mom Totu, malom Totu, kraj dzZigerici iz pilece ¢orbe...
Uvukao je glavu medu ramena i nemo pravio kutije; zekleo se aa
neupitan nece proslaviti ni jedne jedine reéi : d

Naravno, ako je upitan, morao je da odgovara. Bolje bi bilo da je
i tada ¢utao. Cutanje se ne moze ni lode shvatiti, ni pogresno objas-
niti. Postoje trenuci (sati, godine, razdoblja) kada je cutanje tajna
dugog zivota.

Pitanje koje mu je srucilo na glavu toliko zapleta zvucalo je sas-
vim neduZno. Vec su popriliéno pravili kutije kada je major ispustio
drsku sekaéa, pogledao naokolo 1 svojom uobicajenom predustrelji-
voscu upitao:

— Hocete li da predahnete? Koliko je kod vas sati, dragi Tot?

Od kako je major stigac u Matrasenianu i ranije mu se doga-
dalo da nije dobro razumeo govor Tota Do sada. medutim. ono §to je
major pogresno ¢uo, bar je moglo biti pogresno shvacdeno.

Najbolje svedocanstvo poljuliane situacije je 5to odgovor Tota
sada i nije licio onome §to je gost u odgovoru razumeo.

Naime, Tot je izvadio svoj starinski sat i rekao-

— Gospodine majore, petnaest do jedan

Major stavi ruku iza usne shkoljke

— Opet mrmljate, ne razumem ni jednu rec

Tot glasno ponovi raniji odgovor. Iz ruke mu umalo ne iskliznu
sat kad primeti da se majorovo lice menja Gubi boju. mreskaju se
bore, o¢i suzavaju u malenu tacku. On je, naime, kao $io se kasnije
razjasnilo, na sledeci nacin razumeo Totove reci-

— Stavite vi u salamuru klempave usi svoje babe!

Sasvim je razumljivo 5to se posle ovakve uvrede nijie mogao0 sav-

ladati. Tresnuo je $akom o sto i dreknuo na Totz

(nastavice se)

S madarskog- Sava Babic
S

. .

mladi
i najmladi

julijana matanovi¢

milorad stojevié, »orgija za madonu«,
rad, beograd 1986.

Misljenja smo da su moguca dva pristupa romanu Milorada Sto-
jevica »ORGIJA ZA MADONU-.

PRVI bi mogao promotriti tekst u kontekstu dosadasnjeg stvara-
lastva Milorada Stojevica i na taj nacin objasniti ¢itateljstvu pojavu
ovakova romana: nakon ispisivanja visokozahtjevnih poetskih tek-
stova i romana »Primeri vezbanja ludila«, tog romana koji je svoju
realisticku motivaciju potrazio u genotekstu opisno naslovljenom
=sekvence iz zivota J. P. Kamovae, Stojevic je ponudio citateljstvu ¢it-
ljivu, & u samom pocetku naseg teksta, zanrovski jos neodredivu lite-
raturu, Ovo razmisljanje mogli bismo usmijeriti kao odgovor na pita-
nje koliko se tim naslovom autor udaljio od svog vec prepoznatlji-
vog pisma kojim si je osigurao =¢vrsto« mjesto u suvremenoj hrvats-
koj visokoestetskoj produkciji?

No, moguce je i drugo usmjeravanje razgovora: da li se pojavom
teksta =Orgija za madonu- nesto promijenilo u suvremenom hrvats-
kom romanu i koliko se ovaj roman »uklopios u poetiku trenutno
najprisutnijeg pisma. ili je pak mozda Milorad Stojevic, odabiruci
neke slicne motive i postupke tih produktivnih nasih autora, istovre-
meno uspostavio i neki vlastiti odnos prema takovoj literaturi?

Proé¢itamo li tako novu knjigu Gorana Tribusona, knjigu krat-
kih proznih formi =Klasici na ekranu-, primijetit cemo da naslovna
njezina proza funkcionira blisko funkcioniranju Pavli¢icevih pi-
sama upucenim naSim radocitanim hrvatskim spisateljicama. Na-
kon toga postavljamo si sledece pitanje: da li se i Milorad Stojevi¢
jednostavno zasitio svog polozaja »cijenjenog pisca« i pozelio ga pro-
mijeniti u stanje citljivog, pa tako i ¢itanog i voljenog pisca? Dok je
to Tribusonu 1 Pavlicicu zbog njihove strogo vodene brige o polozaju
recipijenta u nekrsenju maksima sporazumijevanja potpuno i usp-
jelo, Stojevicu je poslo za perom zanimljive odabrati tematski su-
stav, jednostavno (s ipak nekim laksim zahvatima u otezavanju) izlo-
ziti gradu, ali i pored te strukturalne i motivske ¢itljivosti, nismo uv-
jereni u neku pretjeranu c¢itanoest. Zbog cega je to tako?

Roman je podijeljen u cetiri dijela, i to prema locusu u kojem se
dogadaji zbivaju. Prica pocinje i zavrsava u Rijeci; uokvirenost pri-
sutna na razini prostora, a ne dogadanja. Drugi dio lociran je u Mi-
lano, a trec¢i u Pariz. Samo imenovanije spomenutih gradova nema
neko posebno opravdanje, sve se to moglo dogoditi | u nekom dru-
gom prostoru, No, bitno je slijedece: moralo se zbiti izvan Rijeke, jer
nije nevazan sam povratak junaka. Zavi¢ajni knjizevni borci viero-
jatno ovaj put nece biti ponosni na smjestanje pri¢e u njihov grad, te
ce Stojevicev roman u nekim svojim analizama na temu sliénu ovoj:
=Opis grada Rijeke u knjizevno umijetnickim tekstovimas«, a ¢éije ce
rezultate izgovarati na velikim simpozijima. zasigurno i zaboraviti.
Jer u podzemlju ovog grada obrac¢unavaju se makroi, prozivljava se
od prostitucije, ucienjuje se, postoje kriminalci, trguju se drogom, it.
Tematski, zanimljivo je pratiti tu pricu ¢iji uvodrni deo odgovara stro-
gim zahtjevima romana realizma (prvo, opis prostora, zatim same
prostorije. a na kraju oslikavanje posjetilaca i njihova psihicka sta-
nja) i koja potinje poravnavanjem starih ratuna izmedu Mima i
Maura, glavnih provincijskih makroa. Elza, »prva dama« prelazi
zbog toga iz vlasnistva Mima u vlasnistvo Maura, ali ni tim prijela-
zom njihovi odnosi nisu izgladeni. Nakon toga, $to Mauro pokusava
ubiti Mima (tim dogadajem i zavrsava prvi dio romana), odlucuje se
za bijeg mucen odsada u inozemstvu stalnom sumnjom u Miminu
»produzenu rukue« Taj strah, pogotov nakon saznanja da je Mimo
ostao ziv, usmjeravat ¢e njegove ostale postupke. ali i sudbinu ost-
alih aktera.

Prica u pocetku tece po zahtjevima strukture kriminalistickog
romana. Nemamo dovoljno potrebnih informacija, viadaju zakoni
paralepse, pa tako i ne znamo kakav to dug Mimo vraca Mauru. Tek
poslije ce, koristenjem eksternih analepsa (vracanje radnje prije
samog pocetka) Citatelj biti o svemu informiran, a i pistolj g. 1. f. 38. s.
w. special magnum koji je ostavljen u ladici Elzine sobe, bit ¢e upotri-
jeblien (Skolski primjer kompozicijske motivacije). Osim toga,
Mauro se ponekad uzivljava i u ulogu istrazitelja, npr, kada ubija
furskim nozevima, pazljivo razmislja o svim rituainim pojedino-
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